ZANOTTI Spa . .

Via M.L. King, 30 Cartes technique de la machine
46020 - Pegognaga (MN) - ITALY .

Tel. +39 03976955591 (i Version 1.32

Fax +39 0376 536554

ZANOTTI info@zanotti.com

Lnh

Modele: Catégorie:

MSB135N02F Uniblock SB

Données techniques

Caractéristiques U.M. Valeur

Température de travall °C +10 + -5

Démarrage Direct

Tension Volt-Ph-Hz 400/3N~/50

Absorp. Nominale kw* 1,90

Absorp. Nominale Amp* 4,60

Courant de démarrage Amp 20,0

Courant maxi Amp 7,6

Réfrigérant R404A

Dégivrez Gaz chaud

Masse Kg 92

Compresseur

Type Hermetique Liste de puissance

Puissance nominale kwW 1,1 i = = P P
°C | °C |[watt |Kcal/h | m3 | m2 | m3

Condensateur 20 |52365| 4614 G5 60 | 55

e e

35 |4382| 3769 50 45 | 42

Evaporateur 40 | 4054| 3486 44 40 | 37

A AE AR ErAr:

Projection d'air m** 10

23 (4377 | 3764 50 46 42
5 30 [4100( 3526 45 41 37
Catégorie PED 0 33 [3820| 3285 41 37 3
40 |[35326| 3041 26 232 20
45 [ 3247 2792 32 29 27
20 [3941| 3389 43 39 36
23 [3748| 3223 40 26 232
a 30 [3518( 3025 36 33 30
353 |3266( 2809 32 259 27
40 |(3003| 2583 28 25 23
43 [2743| 2359 24 22 20
20 (3293 2832 33 20 27
23 [3129( 2691 30 27 235
-5 30 (2927 2517 27 25 22
35 |[2702| 2324 24 22 20
40 (2468 2122 20 18 17
45 | 2240( 1926 18 16 15

* En marche: 0 + +30°C

** Utilisation a titre indicatif. La projection d’'air depend de nombreuses
facteurs: hauteur de la chambre, type de stockage, positionement de
I'evaporateur etc

Tc: Température de la chambre froide . - Ta : Température externe

P: Capacité réfrigérante - V : Volume de la chambre froide suggere



Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones SB1 35
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Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje
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_Mu?e, " < -Injettare silicone su tutto il perimetro del convogliatore,
-Inject silicone seal round the whale perimeter of the conveyor,

-Injecter silicone sur tout le perimetre du convoyeur.
| -Spritzen Silikon auf den ganzen Konveyorperimeter ein,
il " -Inyectar silicona sobre todo el perimetro del transportador,

* Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le contréle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje
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